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Bl poing ferimns w mbatut comme uy martsal de foige sir la dia e
| Hindowa. [page 507),

lo coffre<fort... Beaucoup d'or, d'argent el de  billets  de Lo s,
des bjjoux de grande valour, disparurent dams les poches du volegr,
H parvint eosuite & quitter lo chitean sans dtre vo... Il ports  les
objots volés chez ma mére, el retourna en  hite vers le chiteau,
Il parviat & revenir dans sa chambre sans dtre v,

Nul wpe pouvait Je soupgonser. Dans sppartemont du comie,
il svait opéréd dans ['ebscurivd la plus complite, si hien que e
gentilbomme n'aveil pu la reconosiire.

La lendemain matin, il deseandit avee les sutres domostiques,
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et wpprit avec ume furear bien joude out ee qoi s'éwsit passé. Ca
qut Uindignait vraiment, c'est que les volears avaient sl solidement
ligotté ot baillonné le vieux maitre que celui-ci avait failli doal
ter. Et c¢'est co dernier détail qui sllait le conduire en prison...
Le parqu it wne descente, ¢ P'on déterming immédistement que
le' balllen wvait &4 fllﬂ‘lqui dune sepioe  d'doffe  blanche pro-
venant d'un  essuie-moin dos domestiques.

L'on ne soofia mot de eette découverts, ot V'on fouills les
chambres des domestiques... Dans l'une seule dentre elles, un
ossuie-main  feisait défest,.. Cétais dene o chambre  d°Alfonso.
Caloi-ci dut oomparultre, ot en s présence toul fot fouilld. L'on trouva
I'atitre  partie de ['essais-main, disimulés a0 lond d'on collre,

L'homme tenta encord de  nier, prétendit goo 'bomme avait dd
cacher i la morceau d essuio-main, mais on e saisit ot on l'em-
prisonna.

Il poratt yuo'il ¥ aveit en wsspe, alors, dans les prisons
expagnoles. des moyeos spiciaux poar faire parler les coupables...
Quoi qo'il en soit, il svona, ot avoun également quil avait porté
e prodoit do vol cher ma mére, lo soir méme da vol.

Vous comprentd, la suile... Tous deux furent condamnds &
wix snnfes de prisen... Ma mire résolut de ne plus lutier plos
longtemps contre |e destin contraire... Elle passa toutes ces années
parmi des femmes tombies, des volouses, el lorsgo'elle quitta |a

ison, olle svail changd du toul au ool

Elle availt appris & avoir une euire conception de la vie et de
Fhonnétetd, '

Alfonss ot ella furent libérés, et ils résolorent de vivee dord-
navant ensemble. [s 'éponsirent & Paris, et c'est apris ce mariage
que ma midee viot me prendree b Uhospice. Je passeral rapidement sur
Puvistence malhouteuse qui débuta alors poar moi. Allonso ot ma mére
travaillsiont peu, ot lorsiu'ils avaient quelque argent, la plos grande
partie allait vors lo cabaret,

Ma mire bovait pour oublier, parce qu'elle voulait s'empécher
de somger b la vie quelle menait, ndis qu'Altonse  buvait parce
qu'il Pavait toujours fait ot qu'il 4eit un iveogoe fGofld, o méme -
temps qu'un véritable bandit |

Ei Jtrnqu'lis Atgient ivres tous deus, ils we prensient aux chevent,
tandis que jeo recovais une large part des borions qui #'échangeaient
dans P'étronte chambrotie, Comme je vous 'ni défh dit, lorsqgue mo
mitre n'svait pas bu, elle &ait irds tendre ot trds bonne. Des heures
darsst, &l lui arrivait de mo preasdre wir les  genoux, de me
murmurer de douces paroles, de me caresser, tandis que ses larmes
vonaisut mhumecter lo visage,

Mais & peine linfluence de la boisson ee fuisait-il senti, qu'ells’

R e e St -t e L o



- LE TOGUR DU MONDE, 529

m'injuriait, mo frappoil, si bien goe jo thchnis de me réfugior danw
un coin de la pidce... Il en est do méme sojourd’hui... encore...
Comme j'atieignais ma huitidme oe ma senvidmes annde, Alfonso
estima que jélais mesex grande pour gagner ma vie Wwile seule.

I voulut me forcer & sllar vandre des desrs § 'Poris, comme la
font dek centaines de petites malbeorenses & Paris, plus poor mendier
ou méme voler qoo pour vendre des fewrs... Au débul, ma mbre
pinterposa, muis eflo finl par v consentir. Flle consentmit & wul,
& oertaine moments, poarva qoon lul donne de quil  boire,

Jétnis une bells enfant, disail-on, el c'est pourquel les prome
naurs m'schetsient do préfirence des fenrs. . Jo ue wie s c'est
pour cetto raison que plus d'on schetenr we donoait e double de
cn goe j& demandabs, ou me lsimail conserver la pides d'un frane
ou de deux frapch qu'il miEvei lub&ﬂ.&. main c'eat un fait quo
chaque soiv, jo repporialy vne bells petite somme ag logis

Il s'ensuivit que ol ma wire ni Alfosso e travaillérent encore.
e vivaient tous deuy de co gue je gagnmis. Ei, lorsjue je 0'sp-
portais pas assez & son goil, Alfonso me batiait, Ma mére sinter-
posait alorw, et il wepsnivail une rixe, CQoel enfer | Alfonse avait
une cpuple damis, avec lesquels il passait ses  joarndes daos les
cabarsts,

Jo croiw mime, car jo n'en sals rien. que ces  hommes mong
entralnée souvent, qu'ils m'ont fait participer & des vols. La dn fut
golle-gi ¢ D'sssassinat d'une viellls formnis, e Vig tan parcs qnallﬁ
no voulait pas dire ob ello cachail =om  prgetit § nous avons quitid
Paris o sofr, nous avons visith |'Espagne, 1Ttalie, I'Angleterre, poar,
finalement, débarguer & Calenita, oo Von dodt avair pacds potrs
piste, car Alfonso ot sa femmea boivent pabsiblament leur whisky,
so battent avec outrain ot mo donoent de bonnes racldes quand je
B rapporte phs asser d'argent.

Lorsque je rentrersi ce solr, pour aller, en vendant des feurs,
gagner de nouveau du whisky, les coups vont plonvoir dro. Mais
i'v suis habitode, ot jo me sens foute réconlortie d'aveir pu ro-
conter mon histoirm & des pens honodies, Celn m's  vralment sou-
lngée !

— Il est pourtant impossible, #t 'Tllupln #n wallon, que la
fille ait inventd louie cetie histoire |

— A moins que ses purents be sisut Ilhriquéa de toute pié
ced, cetfte fomense histoire, oL ko lob pient serinds, J,u-qulnur- i alla
puisse la riciter sans laule aux Mrangers de bonoe -:nmp..rnun.n. ponr
les standrir, ot pour leurs prendre one couple de couronnes & la
méme ocoasion,

~— Non, reprit Jeawnol, elle nou 2 div lo véritd, la chose me
parsit esrtaice. Son oo m'a paru vraiment sinobre. D'ailleurs elle
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nn oous dewaode pas d'argent
Puts il poursoivit en frengais, a'adressant & Victoire':
— Powrquoi ne pas vous &tre enfiie !
Fr ofi cela?
Main il vous et possible de gagner votre vie, puisguen somme
vous sthvenez sux bescins de deax personnes 7
- M'est-il possible, @ moi, fille de seize ans, de m'en aller
wute seuls, par le moode t

— Et pourquoi nna

— Jo éroim, It Limiet, qu'ii sl tempa poor noos de  rentrer
b bard.

— Fn eifet, confirma Taupin Mister Steadily noas attend dajh,
pang douta.

— Jo voudrais bien donner quelqoe close & la flletis, mais
b guoi bon ¥ Cels pe servibmt qu'd acheter du whisky |

— Tout & fait ce que jo pensais,

— Ei allens-nous abandooner 4 son sort ! demanda Jeannot.

= Y auil sotre choss & faire 7

Jeannol pe put dooper de répones i@ cela. En effel, qu'v avairil
4 fuite ®t Lo costr serrd, il quitta Chitel avee ses amis ot ls jeane
fille Lorsqu'ils arrivirent dons la rue, Vicioire laisa ot & toup
échopper un cn d'aogoisse et voulut w'enfair.

Mats un b mme ~dlanga sur ells, la sisit rodement par le bras
et Usttira % ps lul, Puts H =8 mit & 16 ballre mo vinage ©l sar la
e en langant des imprécations dans une langue que nal de nos
FUVBgOUrs ne connabEmil,

Tout céla p'avat dord qu'un moment. [e oouvesu ['iadivida
voulut daisir ln jeune fille qui avait réassi & se dégager, lorsqu'il
regut an coup de poing i violeot, en pleine |oitrine, quiil ldcha
priee et jeta wn eri de douleur.

Jeannot s troavait devant |'Espagool, prit & se joter sur lui.
Alionso reculs de quelques pas, un comtean brills dans =a main, ot
il voulot se jeter sur Jeannot, pour lui plonger larme dsos La puiuim.

Mals Limiel svait wo son mouvemsnl. Il saisit |
ln pulenet, ¢t le lul tordit violemment, si bien que le gaillard r-m
tomber 'srme sur le sol of prit la fuite on horlant de dooleor,

— (s est Jesnnot 1 demanda Tawpin, lorsqoe Alfonss eot dis
paru et que les quelqoes gens qui #'Staient arrdtdés pour voir |a
querelle ne furent dispersés.

— (i, ofi estil done?

lls cherchidrent de tous cdtés, rentrérent au restanrant, restbrent
un moment dans la rue, mais nulle part ils pe virent Jeannol.

— 8o werait-il enfui vers le pavire ¥ demanda Taopin.

— Lui? S'enfuir? N'as-tu pas vu qu'il o'est bien tenn?

I_:E . .'-E. , -
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— Assarément, mais jo ne comprends pas qutl nous ait lnissés
wouls vis-d-vie do cet individe,

— Ft of est la jeune fille t

— Ells se sora enluina !

— Avee Jasnnot !

— Qui salt ... 1l fagi que nous rentrions & hord, ot & Dotr®
ami n'est pas rentré, nous foullléerons la wille... Nous nous perdoas
chacun & som tour.

— Plos souvent qu's son tour méme !

Na se rendirent & bord du Vicloria, of ils troovéreot Jeannot,
qui samblait les attendre.

— Vous voilh enfin | s'dcrin-t-il.

— Enfin l... tu nous as laiesés gouls vin-d-vis de cet Espagnol,

aprés avoir mis e feu suz poudres.
— Jo I'mi va s'enfuir e je me suis dit qu'il éait inatile

d'atténdre esncors .. J'ui échangd quelques parolesavee WVietoire ot
BOUS NOUs sommes onlus,

— A-t-elle rejoint col individa? 1l est capable de la toer,

— ('mst pour cels qu'il est impossible qu'elle retourne retroo-
ver ces deux misérables |

— Pourva qu'elle mit ce bon esprit,

— Ells sait gagoer sa vie, ajonta Taupin.

— Mais pon, répliqua Jeannot 11 fsol que pous ["aidions.

— Hain t

— Do moins, jo veux le Ffaire, moi!

~— Mais nous partons dans uno heare, peut-8tre dans une
demi-heure |

- Qu'importa |

— Mais que veuxtu dooc fare!

— Emmensr Victoire |

— A bord du Fictoria !

—  Dal,

— La choss ext impossible |... Mister Steadily n'v consentira
jamais, o puis te "pssurer |

— Jo me le Jui demandersi que lorsguil lni sera [mpossible
de refuser,

-= Cest b dire

— Ca n'est qua lorsque le Victoria sera #n pleine mer que
1o lerai conpafire la présence de Victoire & bord.

— Est-elle fci?

— Oui,

— N fout prévepir immédistement Mr. Sieadily, 80 ta le
trompais, il s'es offusquerait & bon droit.

— Et &l refusa?
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— FEn ¢e cas, la petite devra resier & Calewita,

— En ce cos, jeo refte fcl, mol soesi.

— E1 ta mére ! intervint Limiet.

— Jo oo In reverrsi que quelques jours plos wed | Fai
réfléchi mirement. E1 sl Victolre oo pent pas resler & bord, je
débarque susst, mol | Ma décision est arrétée. . Cette jegne fille
ne peut Mre rendue b osew bourresux, Ei une fois en Europe...

~ Ma  méee s'occupera de  Victoire, jo ne m'en préoccups guire,
_dl celn !

— Main qoe disble, quo resterais-in Taire & Calewita ?

— Jde prendrais un sulre poquebol qui me ménersit § Anvers.

Fn oo cus, jo crois que Monsieur Limiet, qui est chargé de me
remelire eotre les maine de ma mére, restera également, el payera
le pasnge de Victotre, si pous prenons an paguebot poor I'Eorope.

— Ueat en' effel mon devoir, fit Limist.

— Et le Bosszai resters bien & Caleuttn  auvesi, 88 Taupin. Fi-
palenrnt, je devrais m'embarquer senl avee Mr. Steadily ...

— Wi cels oo ve pes autrement...

— Allons trouver Mr. Swadily pour lui expliquer ln chose, it
Monsieur Limiet.

s s0 dirigirent vors la cabios de I'Anglais.

Limiat mit |'Anglais au courapt de tout co qui #'était prodeit
bt Ei, oaprés avoir entendo affirmer Steadily qu'ils avaiem lien
agi en défendant la jeone fille, il loi fit également part du projet
de Jeonmot de Pemmener en Europe.

Mr. Swadily onvrit de grands veux. Il resth oo momeni sans
soufller mot, puis il dit pettement :

— ost impossible.

Limiet Jui dit slors ce qua Jeannot svait décidé de faire alors,

I3 pouvean "Anglais réfléchit pour dire ensmiie

— Il est impoksible do prepdre In jeune flle & bord pour Iui
faire faien 1o vovage,

— En ce cas, mon devoir moblige de redter & Calcutta aves
Jeannot, fit Limist.

— En effet, cest & votes devuir,

— Ft moi, tht Toupin, jo n'abandopne pas mes smis... Jo vous
prie- done, Monsienr, de me dooner one pouvelle et boane avance sur
le priv da la pierre, sfin qua o we doive pas manguer de rien.

— Ab! tm restes 1o, U0 sgssl. EU Monsiear 1o Hossai fers de
méme, sans douln !

— Nous ne bl avons encore rien dit, mais noos sapposons qu'il
ne guittara  pas Jeannot

— Ea vous sappesex, parce que j'ai parfois cédé, alors que vous
me menacier de me quitter, que jocéderal encore |, Gela devieat du

ii._,_.', j i ..-‘-In L .
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chantage... Lu jeune dile ne peot pas dtre au voyage, et cast fini!
Ei ® wous vouler restar tous & Cnaleotta, libre & vous |

[l lear tourna lo dos et partit en groguanl enlre les dents des
parole indistincies,

— Noms voild bien | fit Tanpim.

— FEooutea, fit Limiet, =i Mr, Staadily &t thlu, noos |s sommes
nossi, Noua renlrerons en Europe par un anire  pagqoebot

— Tu as raison, M Taopin. Allons demander 'avis do Rossaj.

Le Rossai, comme bien Uon pense, wa diclnra d'accord avee sea
Amis, &L _Ih. quittre camaradss décidivant de  rester 4 efre & momeand
du art dn Victoria.

y avait arpsutd la pont & grands pas. Une couple
de fois &l w'était aredtd, puis, secowant | tite il avait dit & lLaute volx:
Noo... non. . non | Ev il avalt repris a8 marche. Les quatre amis
étaient réunis sur e gaillard 'srritre @t d'entreténnient & voix basss.
Tout & coup I'Anglais s"approcha d'enx.

— Vone ma laisser partic seul, fit-il d'one voix rode,

— Il nous est impossible de faire sinon, Mousionr. Cela nons
fait de Ia peine d tous, mais pous devons agir pinsi, parce que
notrw conscience nous lo commands...

— Voire conscience... conscience.,, Allons, c'est bon !

Ft U'Anglais sa dirigea vers sa bhutte. il n'v resta pas long-
temps. Il viet rejoindre ses amis.

— Avec des gens thws, ditil, il n'y & rien & faire. La
Jeuns fille peut oous accompagper.

Jeannot se idressa ot saisit |l main de Mr. Sieadily.

— Jamendais cola de voos, Monsisar!

— (hui, c'est aisé, parca que voun saves goe jaime toos mes
compagnons de mon grand voyage. Mais comment retroaveras Ia
jeana. fille?

— Elle se trouve déjh & bord, fit Jesnnot.

— Do mienx en mieox! w'écria Steadily. Vous étiex done
slirs de  voir réossir volrs intimidation ! Ei aver vous le conssnte-
mont de ses parents do 'smmener

— Non, Mmps nous noos en passerons...

— s la réclameront.

— [ls pe savent pas méme of elle sa troave.

— Mais ils la saoront bionioi.

— Ne parious-nous pas dans uoe demi-heure 7

— Non....Demain mofin, sans doute. J'si cablé 4 Londres ef
j'ovtends il la piponse.

— (Fest plos grave, cela!

— Autendons les évinements, 6t 'Anglais, Dailleurs, avec de

Pargent, nous pourroos fsire ce que oous voudrons de ces gens. Eb
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m'est-il permis de vair la jeune dlla ?

Jrannot «'éloigna imméldistement ot reviol au boot dun mo-
ment. |l temait Victoire par la main #t Uentrainait wers lo proprid.
taire du vach: Mr. Steadily, frappé par Is besalé de la joune fille,
s septit aussitdl pris de svmpathie pour ells.

— Vonlez vous nous scoompagner 7 domanda-t-il.

— Oul, Monsieur.... Je veox faire ool eo gui o5t nécessaire
pour qis ne je doive pas rentrer cher mea paredis,

— Jn mexplique cela. (Cest hien.

Fuis, s'adreszant & Tatpin :

— Fais metire une cabine en ordee poor mademoisalls

- v doors, Mongieor,

— Jamais jo o'ai vo Tawpin exdcuter oo ordre avéc actant
d'empiessement, i Steadily en riant. VYoos surez beaucoup de ser-
vitwiirs & bord, mademoiselle.

Les larmes aux veox, la jeuns fille regarda Steadily, Elle o
dit mo, mats, tout & coup, elle saisit &9 main et v appliqua un
long Lniwer.

— Yoilh TR irpdre, fil I'Au.p]lir. Monsieur Limiet, sorjes-
vousy l'obligeance de me- suivee daos ma cabine ! a1 deux maots
& vous dire !

— Vol une affaire pour vous, At U'Anglsis, lorsque les deax
hommes sa retrouvhrent assin dans sa cabine, Une aflaire compliqués,

— A voirm sarvice, Monsieur Stsadily !

— (Yest plutin poor Jeanno! que vous anrez & travailler.,. J'ai un
moment réfldchi ad sujet do co qui vient de se passer. Croiries-
vous oo cetie jounc fille est vraument la fille d'un noble espagooal ?

= hui.

— No croyes-vous pes nicessaire de savoir quel est son pére ?

— et & dire... son pom, 'endroit ofi s trouve le palais de
sop  pireats, eon oun mob, tont ee qu'il faut pour la faire recon.
nalire comme de noblesse, & un moment donné.

— flp n® serait pas mal. quoiqua je n'en voie pas  otilitg !

— {lela proviest, woussiour lo déteclive, que yous ne vous pas
plus liin ‘que |= bout de votre pas.

— Al?

— Jeapnot a beaucoup de sympsthio pour la jouns dlle. 1T Ia
cenlicra aux soins de sa mdre... Vicloire deviendra une femme
spleniide,,. Me compreaes-vous & prisent 7

— Fas trop.

—= st lort, ecela ! Ne voves-yous pos que Jeannol se seolira
benttn de Vamowr powr ells ¥

— Cest b craipdre, en offel,

— S elle n'a pan do nom; c'est & craindre... main of, vreiment,
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elle est de haule poblesse, rien ne s'opposerail au marisge... La
comiesss ne demandera pes micux que de voir son fiis heursux...

— Il tant svower, Moosisur, que vous aver plus de privoyan-
ee que mot,

— Et vous vover ca quil v a & faire, puisque noas 06 partons
pas  aujourd hai

— (i, fit Limist, je dois aller chercher cet individa ot iheber
de découvrir quel est lo phre de |a jeuns flle.

— Parfaitemant.

— L'Espagnol se metira en colére en me vovant,

— Vouns ssurer bisn o maltriser on employant de 'or.

-~ Bans doute... i d'ailleurs d'autres moveus...

— Ja crois que vous pourres réunir les repseignements nécessaires.

— FEi jo vous remercie pour vos conseils Acluirds.

— J'eusse &é un bon ddective, n'est co pas P §i Sieadily sn riant.

Limiet fit part oo Hossai ce qu'il aveit & feire & terre ol celui-
ol se déclama immédimtement prdt 4 accompagoer son ami. Vieloire
lenr indiqus la demeoare de ses parents ot quelques momenis apris,
les deux hommes so mettaienl en route. [ls entrérent dans uoe pelite
babitation, et, an fond d'une conr, ils déctuvriren! une ancienne étable
oft les tl.fgmip&u: habitsient. Le Rosssl sutrs le premier, aprés
svgir vainement froppd une couple de fois. Dans un coin Mait denda
on paillasson. . Prés de In petite fenétre, qui loissait & peine dlirer
an pen de lumiére, se trouvait on meoble qui semblait avoir dué
un# armoire, mais qoi, 4 présent, n'avait pluu rien de reconnais-
sable, saps portes, et dévord par Uhomidi....

En dehors d'une tble et d'un bane, e¢'tait 14 toui Te mobi
lier. Sor [a paillasse woe femme tout  bebillés, éait fendu ot
rooflait,.. Bur le bane, les cowmdes sor la table o la  séta
eotre  les mains, oo homme était wssis. Dweant loi so trouwait
upe bouteills wide, avant conteny du wisky... C'étadent sans doote
les parents do Victolrs... lis e semblaient P‘“ méme s'apercevolr
do P'entrde de now amis.

Limiet toussors, Nol des deux demeurs pe booges. Le Tossai
s'approchia de 'Fspagnol, le saisit par Jes dpacles et lo secous ro-
dement. L'homme se réveilla ot regarda los étrangers avec wiu

r.

4 — Que me voulez.vous ? demanda-t-l en espagnol.

— Ne parlez vous pas |» francais ¥

— S, répondil "espagnol.

— Nous avons & vous demander quelque chose,,. Mon smi
désire avoir gquelques renseigonements,

(est alors seulemont que I'Espagnol vil Limiet qui  stationnait
prés de la porte. Un eri d'#tonnemen échappa aux livres d'Allonso.

b LT
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Il se dressa bruosquement. Limiet sortit son revolver de sa poche.

— Ja vois qoe voun me reconnaissez, fit-ll, o1 c'est pourguel
j& vous avertis qoé ca revolver st de bonoe margoe ol qu'il est
chargé,

Lo visage de I'Espagnol réflétait une rancone terrible, mais le
ravolver semblait i lospirer upe crainte saluipire of i so  rossii
== Jo vois avec plaisir que vous voild calme, it Limiet,

— Moi de méme, fit le Fossai, en trant 4 sob tour son ro-
volver, car ce revolver ne le céde en rien & l'sutre, el il est tout
aussi bien chorgé.

— Yous voyez, poursuivit Limiet, qu'il est de votre intért
d'dtre trée ealme el de poos dire ce qua nous désirons savoir,

— C'est bon, ft Allobso, qui vovail go'il avait & faire & forte

— Nous désirex savir ['une ou astre chose concernant la
petite Vigtoire.,.

Les yeux de I"Eipl.p'nul jotirent dos delairs, .

— i est-elle T damanda-t-il,

— Feouler, mon ami, reprit Limiet, nous venons jei pour vous
intorroger et non pas pour dre inlerrogds.

— Bi vous pe me dites point of se trouve ma fille jo ne dirni
plus un mot.

— Ah | Ab! En es cas. nous vous ferons ploidt  interroger
par le juge, yui vous fern srrdler fomédialement parce que vous
exploilez une jeuns fille mineurs.

— Ma flla!

— D'sbord, cesser de vouloir wous jouer, Nous connuissomns
toute ln situation. Victoire adt la flle do votre fomme, ot voas deax, vonos
envorer la jeane flle mendier pour acheter do whisky avec ce
qu'elle vous rapporte.

— Est-ca que Ian pgetite sorciére vous a...

— Pas de paroles inntiles, Jo  sais toul, el c'esy pourguoi quo
i vous sverts que In juge, spris vous avelr interrogé 4 o sujet,
aura &galoment b vous poser quelques questions su sujet d'on mandat
d'amener qui concorne un excellent ami b vous, et gui A 68
laned b l'occasion d'un mearte commie & Paris 7

Con mots sembluiont svoir un aflet foadroyant sur I"Espagnol.

— Ja smis en votre pouvolr, soupira-t-il. Dites-mol co que vouos
voulez savoir, 1 jo vous répoiileai

— Qual #ait le pPre de Victoirs!

— Bon phre... Un bonnde homme, crove: m'en |

— Je vous lersi remarquer fit vivement Limiot, que je o'a pas
de temps & perdrs... Son nom ¥

— Et s jo vous Jonnais le certificat de mariage de ma lemme,
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de son premier marisgs t

= Cola serait axcalleat,

— Ja puis vous vendre la pidee,

— Fuocore bon. Vous vover que novs sommes de bonne compo
#itipn. Volel doox  livres

Ei Limiet lanca deux pidees d'or sur la table. L'Ezpagnol se
jota sur e pidces comme un chat sur one souris, et les mit en
poche. Il se dirigea ensuite vers la paillssse ot ln femme con-
tinuail de dormir. 11 réveilla lo dormense en  doopant oo violent
coup do pled sur la paillajese.

— Deboot... ldvetal.. il v aqoelqn'un qui veut te parler... Lb-
ve-loi, te dis fo! |

Er il donna un @ooeean coup de pied qui cette fois atleignit
plotdt la lemma que la paillasse, L'éponse d'Alfonso se redressa et
les yeux lagards, regarda Limiet wi lo Rossal. 1l fot possible b cos
derniers de voir que c'avail dfi dre une fort belle femme, ressem-
blant forl & Victoire, mais les traits étwiont fAdtris, ot les vonx, qui
avalvnt 4B Mre lort beans, respiraient 'abflisement,

— Ces messiours viennant vous parler de Vietoirs ?

Dune wvoix étrauge, comme perdue on un céve, la femma
demnnda ;

— i est mu chire enfant?

— Il ne s'agit pan de oela, fit I'Espagnol. O est ton cort-
ficat de mariages?

— Pourquol demaoder cala ¥

— en mossionrs )e  désirent,

— Ja lignare.

— Je o donne une demi-minute pour le trouver, sinon je ty
aidersi, fit Alfonso. Alloos, boup! Gherche |

La fomme so dirggea vors I'nrmaoire, d'odt elle retira quelqoes papiers
que 'Espsgnol loi srrschs.

— Yovons ..

Il inspecta les papiers, ef, presant one fesille jaonie et sale,
il la tendit & Limiet Colui-ci prit I» document, st <approchant da
la fendire, il s'oflorga de déchiffrar la pidea, convarie de thehos de
Rraisss,

Il sembin v réossic, st dit

— (est bien cola..., Nous ne demandons rien de plos

— (i ot ma chére Vietoire ! s8'écrnia ln femme.

— Eb bonnes mains!

— Mais dites-mol ob !

— Inutile !... Of elle 8o trouve & présent, elle anrn meoilloare
vl qu'ici.

— Elle doit revenir !
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— Nous o'svoos plus rien & faire jei, fit Limist, ot il fit mine de
wdlcigner. La femme lui barra le passage.

— Mon certificat ! Il ue fawt pas 'emporter! A 'side!

Au moment of ells jeta co cri 4 hagie voix, I'Espagnol la sadsit
& bras le corpa et la jeta rudement sor la paillasse.

— Talstoi! Oa...

Il oe pourswivit pas, mais sa meaace quoique incompléte som-
blait avoir terrorisé la fommg. . elle ne bougea plus.

Limint ot ln Mossai étaient déijh sortis. Allonso les saivit jusque
dans la rue,

— Faitos-moi lo plaisir, it Limist, d"aller retroover votrs famme.
Si vous oses nous suivre, o préviens ls premisr agent de police vemu
ol jote lain arrdter. Est.os compris !

— Assurément, monsieor... mais jo n'allais qu'acheter ici en fage
une bouteills de whisky... cola apaisera ma femme.

L'homeme entra oo efet dans un moagasin de liquenrs. Dis ga'il
eut  disparu, lew deax hommes peirent les jambes & lear coup.

— (dui =pit s demain l'individu oe regreite pas la chose. Lo
vois-tu revenir, & exiger qu'on lui resds sa fille ?

Nous pourrions le faire arréter, mais ['on ramiserail Victoire
vars wn mére.. (Cest oo quiil faut éviter, of ¢'est pour oala gquil
ast préférable qua 'homme na sache pas ob s troave Veafant...
Avant qu'il ail pu reprendre ses mons demain, Bous Bous Lrotvobs

et pleine mer

— La jeuns file est-elle vraiment da ooblessa

— Ja la crois... Muis marchous vivement, Je te dirai tout &
bord. ..

Arrivis & bord, Limiet st lo Rossai eotrdrenl immédistement
cher Moosieur Steadily.

— Avervous obtenn les  renseignements désirés 7 demanda
I"Anglais.

— lofiniment mieux, Mopgienr, j"ai e certificat de mariage
de ls mérs da Vicwles. Vover...

Steadily déplia o document, ot lot & mirmlﬂqliiuil.

Par devont nous, John Willinm Gealby, caré do Iéglive catholique
romaine d'Alsamparoche, ot &t marits asjound’hoi Emile Antoine
Philippe Alphonse Marie Anne G, Feériquy, comis de Viosroz, né &
Jativa le 1" mal 1880, dis da Charles Philippe Alphonse Marie
Anna Ferique, marquis J'A'maza et Jativa, grand d'Espagoe et
d'Hortenss Lowies Mare, Baronne de Tlu}'-Hﬂm.Lnﬂ'n, il Viewsire
Dupont, née & Paric lo 3 juiller 1863, dlle de Jean Georges, ot do
Caroline Doret,

— Do la plus bame noblesse espagnole ! murmura-til, pourvg

que le mariage wai valable.

Lr— : < e - - .
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Il retourna be docoment et lut quelqoes mots gui se trouvaient
inscrits an verso,

— En rigle ! fit-il. 11 ¥ a ooe déclarstion du consul d'Espagne
@ Londres. Le mariage est valable ot Marie Jeanne Ferigui est bien
la flle du grind {'Espagne !

— Comme toat va pretdee ane fournure carieass | w'derin Limist,
o T THE T n'avions s renconire colio r-nf.lul:. I"IllII Burait IH‘IH{"H Hana
douts tous ses jours dens Ia misére

— Lo hssard eégit toul, 6 Steadilv. Au liew d'emmener & la
comtesse un fils, vous lui emménerer deux enfants, Moasiear Limiet.

— En effet, of jo crois qu'elle ne m'en soudrs pss de  lui
apporter une combesse.., Ells préférera cela platit que 1o fille d'nn
charbonnier. Jo suis content d'avoir saivi wotre cooseil, Monsieur
ot d'avoir pu obtenir ces documemds. Qoe dites vous de ee titee ;
Comie et comissse de Brimont Ferigny Vinares

— Faort bien, cher monsienr Limiot, mais le graod'pbre & pu
mnarir, et le pire de Victoire dtail pent-dire lo fils afoé. Ce sormit
micus encors © Marqals ot marquise de Brémont Almanza de Jetive.

de o'y eompronds plus rien | s'éerin e Rossal, Pouriuol tous
ces poms ¥

— Parce que, répondit Limiet, nous pe serons pas long-
temps en Europe sans assisier sy mariage de Jeannot ot la  belle
bonquetitra.

— Ah ! Ab! Ah ! s'écra le Rossai, tellement froppé por cette
nouvelle qa’il lui Mot impossible de trouver aotre chose,

Il o'avail jamais sonpd & cels !

Revenu de son ébahisssment, qui provensit moins de la  nou-
vella en clle-méme que do pea de jugement dost il |l semblait
avoir fait preave, il ajoota :

— Lesulian des Ouvambas honorera la cériwounie de sa pré
BOOORE.
— Et Taupin, ke grand'peitre des Adcklandsis, v sera dgale-
ment ! d

Peut-#ro méme Monsieur Steadily, lord of Peenskilty 1 de-
manda Limiet,

— 8i la chose est possible, sans douts ! répondit 1'Anglais,

— Un seul do pous fern exception, fit le déiective, ot devra
se cocher dans quelque coin, : Oscar Limiel qui pe peut so  prévaloir
d'sacon titre.

— Au contraire vous aurer droil su plas beau tirre, répondit
Bieadily : vous seren le bienfaitour de la mére [




CHAPITRE 0

Kaerlofl. le nihiliste.

Déw de lever du jour, ls Victoria quits Caleutts, le lendemain
mistin,

Jeannol se sentit déchargd d'un grand poids lorsgoe le  oavire
quitta la rede. Il o'svait pu fermer U'mil de In ounit, car une in-
quittode sans nom 1o teosillait ] si les pareots de Vietoire vénaient
In redemander, 'enlovaiest !

Mals Limist lui avmil dit quils o'oserniént pas, qua |'Es-
pagnol sursil soin de os pes se montrer, de peur d'dieo fived 4 la
justice, et Jeannot s'était efforcé de se wanquiliser en songesnt @
ces paroles. Mais ¢'&ait en vain !

Il me sentit dimiuver su crainte gque lorsque ls tecre eut dis
paru aux vess,

— Ta peux en dire que Von veat, fit Taupin an Hossai, mais
le hasard fait de droles de chosss el jo commence & croire que notre
pauvee Terara avait raison en  disant qus toul Smit dorit ol haul,

— Jde m'en moque, dit le Rossai, Que oo woil dorit ou noo, cela
doit arriver... INs qoe notre bobine n'est pas dévidée, toutes sortes
d'aventures, lanl ammsantes que contrarianies, se prodoisent.  Vois
up peu ¢n qui vieol de se prodoire b présent !

— Mais il o réuni Jeannot eisa bonguetibre. As-tu ddjs rﬂﬁuh
4 cela? oF

— Gommant réfléeki ¥

— Muis oui. Le fils volé d'une comiese, quiiaﬂiﬁwl o ga-
gner sa vie en racolant des sous pour un ivrogne qui n'éait point
son phre, se dirige vor Caleutts, via pile Sad, pour v trouver la
filla d'un eomte espagnol, qui, en vendapt des fruits et des flaurs,
supplésit sux besoing d'un ivrogne qui, loi son plus, o'@ait  peint
son pére. N'esl-ce pas corleax, cela !

— En affel, c'esl msseq corisox, mals 'on lrouve des clioses
curiguses en faisant le tour do monde.

— 8 j'étais restd & Poris, oi-s tu o'avais pas  quitié  Libge,
nous n'aurions rien vu de tool cela, en effer

N e
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— Et qui sait ¢o que nous aurons escors 4 voir |

— J'espire que ce sera peu de chose ! Mr. Swadily o affirmé
que pous allons immddistement & Londres, Nous ne toucheroos  plus
terrm que pour laire o charbon.

— Tant mieus... car cette vie yvenlorenss commence par m'en-
TR LT

Un moment aprés, ils rogarddrent devanl eux sans dire un mol.
lls songaient & l'b:urup-q, & toul oa qui: b était prodoit depnis rl_tlli:ll
avaient quittd ln terre natale.

Et ils sentaient de ['émotion, ils eossent pu plaarer .,

— Jo désire vivre & mon sise & Paris, ou peut-étre A Liége,
puisque §'y suis né ., Jo o'si rien & craindee pour Pavenir... Je poor-
ral wivro...

— Tn seras riche & millions... Quant & moi; jo ne suis pas tant
mssurd des jours futurs,

— Ne me quitle pas.

— Et Jeannot ¥

— Heste avep loi alors. To n'es qu'd choisir,

— Jo ne demandersis pas mienx. Mais cela irait-il !

Une fols reveou en Beélgique, mon camarade deviendra lo
comio da  Brémont, ot la socidté d'un vagabond tel que moi sera
peu agréable, si ca n'sst poar lul, pour son eotourage, en lowd
cas |

— Jeannot serait-il ingrat & ce point ¥

— Il n& #'agit pag d'ingratitude... Commejete Pai dit, les cir-
constances... le rang quil ocoupera dans ls socidd, ses relatioos...
tout ¥ cootriboera...

— 11 se peut, mais rien ne ie dis que Jeannol respectera too-
tes ses conventions,.. Ei d'eh e vieonest -es lddes noires ¥ No vaul-
il pas . micax attendre les dvépements plutdt que de se faire  du
chagrin, slors que rien ne te dis que celn arrivera !

Et parlons d'sutre choss, car ta a8 woe dmble de Ggure, que
j¢ n'aime nullement.

— To #= raison! Il vaul misux on pas se foire des iddes
noires & Pavance. Jai des idées noires, aojound’hoi, en effer, V'on
dirait qu'un pressentiment obwcar m'assibge...

= Un pressentiment 1

— Oui, vrpiment ... Tu verras quasjoord’hai il se passara
quelque chose qui nous fern du chagrin. Inutile de riro car  cos
choses ne mo trompenl pas.

— Voilhk que tn deviens prophile de mauvaise mgnnl

— (et encore moiox wérievx cels !

— Tu verras, béls, que je dis la vérité:

— J'wpire lo contraire.
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— Moi doe méme, maw, & potre grond dam, 1w verras que
J'ni raison.

— Tu ta mogues de mal,

— J# pe me suis jamais sentl sussi sbriewx.

— -Fi jsmais je o'sorsi suvinagd Uavenir avec autant de con
flance. Mon pressentiment me dit que nops serons bentdt & Loodres
sans  aulres avenlures, et mob presentimant vast  bien lo  then,
J'espére,

— Assurément | Attendons |es évinements.

— ekt toot ce que pous pousons leire.

La cooversation ful loterrompos par Uappel ao déjedner.

L& jour se passa san= le muiodre  dévéoement... L& Viclora
poursuivait sa route de touts la force de ses machines.

Lo puit avait étsodu son veils sur la lerre, volle impéodlra
ble, qui obscurcisail la lone et les doiles.

Bur la pont du vapeur, il #ait uppossible de distinguer Guoi-
que oo ful.

On eyt ps croire qo'one tempéte allait venir,..

I'on m'svengait qoavec citoonspection et le capitaine lui méme
sa lrouvait sur la posserslle ..

Np vensit-il pas de woir des feux... N'était-ce pas un  navire
qui «'approchait en sens ioverse, b grande viiosse !

Ea eflat, il ne se trompait poini

Il donna un onlee brel, pour f(aire, donner woe (mpulson s
Victoria qui Pélolgnerait da ln course du bitiment,

Nos, il &'ésit trompé... Tl n'v svait pas un ssul few & voir,
sur towtn U'dtendoe de la mer, Etsit-ce oae vague phosphorescents
qui 'avait trompé ¢ Avait-il eu woe hallocination ! Sens dowie, car

tout, il ne vit rien.
Tout & coop, il découvrit une masse voire, presquh cbié du
bllteau.

C'était dooc bien un bateaw, qui, & oo moment donnd, avai
dt éwindre wes foux. Et pourquoi ! Lo capitaine n'avait pu faire
cels que dans des intentions mauvaises, e commavdaot ll‘-inlllil'_-
ordre 4 tous de venir sur le pont tandis gqoe lo machiniste avait
forcer ses feux.

Cela n'eut pas d'effet, cor aprés quelques moments la capitaine
da Vigloria s‘apergut que le batemn, sur laquel nul bruit oe se
faisait entendre et qui o'avait pas de feux, naviguait sussi vite gque
la Vicloria.

Mister Steadily el ses amis &taiont dgalemenl venos sur la pont.
Les marins soutl [ort superstitisax.

— (est up vaisseau lapibme, fireat les hommes, c'est présage

de walbeur.

i
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